Metaforas de percepcao de semelhancas entre dominios

cientificos e ndo-cientificos na terminologia do petroleo

Metaphors for perceiving similarities between scientific and non-scientific domains in

petroleum terminology

Theciana Silva Silveira*
Universidade Federal do Maranhdo (UFMA)

RESUMO: O presente texto tem como objetivo analisar as metaforas de percepcdo de
semelhancas entre dominios cientificos e ndo-cientificos na terminologia do petréleo no espaco
da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP), especificamente em Angola, Brasil e
Portugal. Para tanto, toma como base o0 viés cognitivo da metafora, de Lakoff e Johnson (2015),
0 prisma comunicativo e sociocognitivo da Terminologia, de Cabré (1999) e Temmerman (2000),
respectivamente. Considera-se como fonte de dados a Unica obra terminografica em lingua
portuguesa sobre o petroleo, intitulada Dicionério do petréleo em lingua portuguesa: exploracao
e producéo de petroleo e gas, que abrange as trés variedades do portugués dos paises supracitados.
Por meio das analises, pode-se observar, por meio da metafora, como se processa e se organiza o
conhecimento do universo do petréleo, e que esse fendmeno ndo se resume a um recurso

estilistico, mas a um processo mental em que se estrutura um conceito a partir de outro.
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ABSTRACT: This text aims to analyze the metaphors of perception of similarities between

scientific and non-scientific domains in petroleum terminology in the Community of

Portuguese-Speaking Countries (CPLP) space, with a special focus on Angola, Brazil, and
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Portugal. To do so, it is based on the cognitive bias of metaphor, by Lakoff and Johnson (2015),
the communicative and sociocognitive prism of Terminology, by Cabré (1999) and Temmerman
(2000), respectively. The only terminographic work on oil in Portuguese on oil, entitled
Dicionéario do petrdleo em lingua portuguesa: exploracéo e producéo de petréleo e gas, which
covers the three varieties of Portuguese in the aforementioned countries, is considered as a source
of data. Through the analyses, it can be observed, through metaphor, how knowledge of the oil
universe is processed and organized, and that this phenomenon is not limited to a stylistic

resource, but to a mental process in which a concept is structured from another.

KEYWORDS: Terminology. Domain metaphors. Petroleum.

Introducéao

E notério o grande nimero de trabalhos que versam sobre os estudos
terminoldgicos, esse campo fecundo evidencia em suas pesquisas diferentes perspectivas,
suscitando reflexdes no que tange as suas divergéncias e convergéncias no modo de
pensar e analisar a Terminologia, que passa do carater prescritivo e normalizador até sua
face mais comunicativa e cognitivista, compreendida como objeto de investigacéo
baseado na Linguistica. O mesmo ocorre com a metafora, que deixa de ser vista como um
recurso puramente estilistico, poético e passa a ser considerada como fendmeno

categorizador do pensamento.

Seguindo esse novo prisma, entendemos a metafora como recurso cognitivo
fundamental na organizacao, na categorizagdo e na nomeacéo das entidades presentes no
mundo, seja no cotidiano ou nos contextos mais especificos, como nos universos
especializados. Desse modo, este trabalho objetiva analisar as metéaforas de percepcéo de
semelhancas entre dominios cientificos e ndo-cientificos na terminologia do petréleo no
espaco da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa, especificamente em Angola,
Brasil e Portugal.

Para melhor compreenséo, organizamos este trabalho da seguinte forma: (i) secdo
2 — Metéfora e Terminologia: algumas consideragbes — em que apresentamos
consideragdes acerca da metafora e da Terminologia, dando énfase a viséo cognitiva; (ii)
secdo 3 — Caminhos metodoldgicos —, no qual delineamos as etapas seguidas para
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tratamento, selecdo e organizacdo dos dados; e, (iii) se¢do 4 - Anélises das metaforas de
percepcdo de semelhancas entre dominios cientificos e ndo-cientificos —, em que tratamos
das analises propriamente ditas. Ademais, apresentamos as consideracdes finais e as

referéncias bibliograficas utilizadas neste texto.

1 Metafora e Terminologia

1.1 Algumas consideracdes acerca da metafora

Os avancos epistemologicos trouxeram para o estudo da metafora o prisma
cognitivo. Sob esse prisma, a metafora se constitui como um fendmeno do pensamento
que expressa tudo aquilo que experienciamos por meio de categorias. Em outras palavras,
considera-se a linguagem como algo inseparavel do contedo cognitivo dos individuos,
que antes era vista como recurso poético, imagético e retorico, na visdo classica dos
estudos metaforicos. Nessa direcdo, Berber-Sardinha (2007, p. 169) afirma que “a
metafora deixou de ser uma figura de linguagem para ser um processo estruturador do

pensamento”.

E nessa linha de pensamento que Lakoff e Johnson (2015) abordam esse
fendmeno, com base na Teoria da Metafora Conceitual (TMC), a qual revolucionou os
estudos acerca da metafora, entendo-a, por meio de analises de diversas expressdes
metafdricas, como um fendmeno inerente ao pensamento, uma vez que ela esta presente

no nosso cotidiano, dos contextos mais triviais aos mais importantes de nossas vidas.

Essa teoria surge como uma revolugdo nos estudos da metafora, refutando a viséo
tradicional, e objetiva compreender a metafora como um recurso que existe para além da
linguagem, fazendo parte ndo somente do sistema linguistico, mas também do nosso

sistema conceitual, presente em nosso pensamento. Para Lakoff e Johnson (2015, p. 39%),

(...) a met&fora permeia o cotidiano, ndo sé a linguagem, mas também o
pensamento e a a¢do. Nosso sistema conceitual ordinario, em termos do qual
pensamos e agimos, é fundamentalmente metaférico por natureza.

1 (...) la metafora impregna la vida cotidiana, no solamente el lenguaje, sino también el pensamiento y la
accion. Nuestro sistema conceptual ordinario, en términos del cual pensamos y actuamos, es
fundamentalmente de naturaleza metaférica.
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A metafora entendida como um fenémeno pode ser vista desde a sua dimensédo
cognitiva até sua dimensdo linguistica. Nesse sentido, partimos da maxima preconizada
por Lakoff e Johnson (2015, p. 41) que afirmam que “a esséncia da metafora é entender
e experimentar um tipo de coisa em termos de outra”?; em outras palavras, a metafora
conceitual é um fendémeno cognitivo, no qual um dominio € representado conceitualmente
em termos de outro. Segundo esse raciocinio, Lakoff e Johnson (2015) propdem uma
relacdo sistematica entre dois dominios: (i) dominio-fonte e (ii) dominio-alvo. O primeiro
é a fonte, pois é a origem da estrutura conceitual que inferimos; ja o segundo é o alvo,

meta ou destino, o local de aplicagéo das inferéncias.

E com base nessa relacéo sistematica que compreendemos o papel fundamental
da metafora para a conceituacdo de novas realidades, € o que acontece nos dominios

técnicos-cientificos.

1.2 A metafora na Terminologia

Por um largo periodo, ndo s6 a metéfora foi vista sob um prisma tradicional, mas
0s proprios estudos terminoldgicos também o foram. Isso ocorreu devido ao fato de que
a vertente tradicional da terminologia, notadamente a Teoria Geral da Terminologia
(TGT), preconizada por Eugen Wister (1998), buscava precisdo denominativa e
conceitual, ansiando por uma linguagem mais objetiva e sem ruido na comunicacao. A
metafora ndo era desconhecida por esse estudioso de cunho normativista, apenas ndo era

considerada nessa visao tradicional.

As reformulacdes desses ideais resultaram em novas abordagens, considerando,
entdo, a dimenséo linguistica na Terminologia, que gerou novos postulados, abrangendo
os fendmenos da lingua, entendendo-os como fundamentais na descrigdo da realidade
terminologica, como a Teoria Comunicativa da Terminologia (TCT), que tem como
principal representante Maria Teresa Cabré (1999). Assim, fenbmenos como a metéafora,
a polissemia, a sinonimia passam a ser considerados intrinsecos também ao universo

especializado. Seguindo essa linha de raciocinio, Martins destaca:

2 (...) La esencia de la metafora es entender y experimentar un tipo de cosa en términos de outra.
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O fendmeno da metéfora na linguagem cientifica ndo se caracteriza por uma
baixa frequéncia de ocorréncia, antes apresenta-se como um componente
dominante na linguagem humana. De facto, as expressdes figurativas
atravessam o discurso cientifico, principalmente nas fases iniciais do
desenvolvimento de uma determinada disciplina e em periodos de pesquisa
intensa, entre as quais se destacam as metaforas. (MARTINS, 2003, p. 131)
E com base nessa perspectiva que a TCT defende que o termo deve ser entendido
nas dimensdes linguistica, cognitiva e social. Com isso, esses fendmenos passam a ser

considerados e valorizados como parte do discurso especializado.

Com o advento da Linguistica Cognitiva (doravante LC) e suas contribui¢cdes no
estudo da metafora, comecou-se a pensar na necessidade de reposicionar o entendimento
a respeito do papel das metaforas no universo especializado. Notadamente, a Teoria
Sociocognitiva da Terminologia (TST) ocupou-se em analisar a realidade terminoldgica
sob 0 viés cognitivo; para tanto, Rita Temmerman (2000) dedica um capitulo inteiro de
sua obra Towards new ways of terminology description: the sociocognitive approach
3para tratar dos modelos metaforicos. Nesse texto, ela faz uma retomada dos postulados
tradicionais, tecendo criticas a respeito desses ideais que buscavam distanciar a metafora
do universo terminoldgico, para apresentar um novo modelo pautado no papel central da
metafora nas areas de especialidade. A autora desenvolve sua proposta por meio da
descricdo e da andlise no ambito da genética, e discute de que forma o raciocinio
metaforico deixa seus tragos na linguagem. Ela afirma que, nessa abordagem, “(...) a
metafora € vista como um fendmeno em que categorizacdo, pensamento analdgico,
criatividade e expressdo linguistica se encontram” (TEMMERMAN, 2000, p.160%). Essa
visdo da metafora é consoante ao que Lakoff e Johnson (2015) ja haviam sinalizado na
TMC.

E com base nas reflexdes dessas perspectivas comunicativas/cognitivas que
realizamos nossas analises. Cabe salientar que ndo buscamos utilizar um modelo tedrico
Unico para que se encaixe neste trabalho, mas a partir desses modelos encaminhar nossas
analises conforme nossos objetivos, levando em conta o corpus lexicografico com o qual

trabalhamos, o qual detalharemos na proxima secao.

3 Rumos a novos caminhos de descricdo terminoldgica: a abordagem sociocognitiva.
4“In these definitions metaphor is seen as a phenomenon in which categorization, analogical thinking,
creativity and linguistic expression meet”.
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2 Caminhos metodoldgicos

Iniciamos este trabalho tomando como referéncia a obra terminogréfica impressa
intitulada Dicionario do petréleo em lingua portuguesa: exploracdo e producdo de
petroleo e gés (doravante DP), organizado por Eloi Fernandez y Fernandez, Oswaldo A.
Pedrosa Junior e Antonio Correia Pinho. Esse dicionario foi resultado de uma colaboragao
entre Angola, Brasil e Portugal, os trés principais paises produtores de petréleo no ambito
da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (CPLP). Escolhemos essa obra por
tratar-se do primeiro dicionario (e Unico, ao menos até agora) de petréleo em lingua

portuguesa, com a vantagem de incluir trés variedades do portugués.

Para que a obra pudesse receber qualquer tratamento computacional, era
necessario que estivesse em formato digital. Para isso, o dicionario foi desmontado, para
que todas as paginas pudessem ficar dispostas uniformemente na mesa de digitalizacao.
O equipamento utilizado foi uma maquina multifuncional (copiadora e scanner)
disponivel na grafica da UFSCar. Para a revisdo da qualidade de digitalizacdo, foi
utilizado o programa ABBY'Y FineReader. Tanto a digitalizagdo quanto a revisdo foram

realizadas por Clarissa Galvdo Bengtson®.

Apds essa digitalizacdo, o arquivo passou por um tratamento computacional. Esse
tratamento consistiu na conversdo do texto para o formato XML, de modo a permitir a
insercdo de etiquetas que indicassem todas as entradas em portugués, os equivalentes em
inglés e o restante do verbete. Esse formato XML possibilitou a posterior transformacao
da totalidade do dicionario numa grande planilha Excel. Toda a parte computacional foi
desenvolvida por José Pedro Ferreira, do CELGA-ILTEC (Portugal).®

Assim, os materiais com 0s quais de fato trabalhamos neste texto foram: o DP
impresso, o DP digitalizado em PDF e a planilha Excel. De posse desses materiais,

iniciamos a etapa de identificacdo e selecdo dos termos a serem analisados.

5 Pesquisadora que atua na Secretaria de Educacdo a Distancia (SEaD), na UFSCar.

6 Centro de Estudos de Linguistica Geral e Aplicada da Universidade de Coimbra (Portugal) e Instituto de
Linguistica Teorica e Computacional. Ambos as unidades se fundiram em 2015 e tém como atividades
centrais a pesquisa e a criagdo de recursos linguisticos. Mais informagdes podem ser obtidas em
http://celga.iltec.pt/.
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Como forma de ilustrar de maneira mais didatica as andlises das metéforas,
elaboramos mapas que apresentam as relag@es de similaridade entre dominios. Para tanto,
utilizamos o MindMeister — ferramenta online de mapeamento mental que permite a

criacdo/edicdo de mapas mentais — que nos ajudou no processo de criacdo desses mapas.

Apresentamos, nas andlises, as metaforas formadas por termos de diferentes
dominios. Para tanto, explicamos o processo de formacdo metaférica dos termos, por
meio de mapas de relacBes de semelhancas entre dominios, em que 0 DOMINIO-FONTE
estd relacionado ao termo genérico, podendo ter apenas Significado Geral (SG) ou
Significado Especializado (SE) e/ou Significado Geral e Significado Especializado
(SGSE), e 0 DOMINIO-ALVO, relacionado ao termo especializado da area do petréleo,
SE.

Utilizamos, ainda, o Dicionario Eletrénico Houaiss (2009) e o Dicionario do
Petréleo (2009) como fonte lexicografica de busca das acepgdes dos termos a serem
analisados para, entdo, poder estabelecer as relacGes de similaridade entre os dominios.
Como ja mencionado na se¢do anterior, € importante frisar que trabalhamos com corpus

lexicogréafico e ndo textual.

Vale destacar, também, que as acepcdes apresentadas de SG, quando se trata do
significado geral, a definicdo ndo tem nenhuma sinalizagdo; j& quando se trata do
significado especializado, utilizam-se rubricas para marcar o dominio cientifico. Nas
acepcdes, ha destaques em vermelho, verde e roxo, esses realces servem para ajudar o
leitor a identificar os tracos que aproximam o dominio-fonte do dominio-alvo; em se
tratando do uso de cores diferentes, elas sdo responsaveis por diferenciar 0s tragos
conceituais destacados em uma mesma acepcao, pois podem apresentar mais de um trago

em comum entre os dominios.

Feitos os esclarecimentos, seguimos para as andlises propriamente ditas das

seguintes metaforas: arvore, planta, canhao, célula e hibrido.

3 Analises das metaforas de percepcao de semelhancgas entre dominios

cientificos e nao-cientificos

3.1 Arvore
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O termo &rvore foi 0 mais produtivo na conformacéo de metaforas entre dominios,
com 25 ocorréncias, dentre elas, podemos destacar: arvore de natal, arvore de natal
submarina (Ang.), arvore de natal seca, arvore de pistoneio, arvore de deciséo, arvore

de falhas. Vejamos as Figuras 1e 2:

Figura 1. Relag@es de semelhanca entre dominios arvore de natal (Petroleo) e arvore (SGSE)

RELAGCOES DE
SEMELHANGCA ENTRE
DOMINIOS

DOMINIO - FONTE
o

similandade

ARVORE
SGSE

2ot Vegetzl lenhoso de[ports murto variavel] que
zpresenta um cauls principz! ersto = indiviso, o

@ tronco, = qu= emite uma altura tb.
varizvel, sempre distantes do solo, & formadoras
dz copa.

Quzlguer coisa que lembre uma arvors, por suas
subdivisoes e ramificagdes.

Ling.|Diagrama gus representa 3 estruturalde
constituintes da oragio, formado por meio de nés
sucessivos ligados por linhas descendentes, que
v3o de um ponto inicial até uma cadeia terminal;

© indica, verticalmente, 2s relacdes hierarquicas entre
25 camadas d= constituintes, =, nhorizonizlmante, as
relagdes sintagmaticas entre os =lementos
SuUCEssivVos.

Fonte: Houaiss Eletronico, 2009

Fonte: autora
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DOMINIO - ALVO

ARVORE DE NATAL/ CHRISTMAS TREE

SE (Petrdleo)

|Conjunto de vilvulas, conexdes = adaptadores
instalados sobrs 3 caoeca do pogo com 3 Tnaligade
de controlar o fluxo de fluidos dz formacio para a
superficie. Dependendo da aplicacio, pode ser
classificada como Zrvore de nztal seca {pogos de
t=rrz ou pogos de mar com 2 cabecz na plztzforma
de producio) ou 3rvors de natal molhada (pogos de
mar com 3 czbecz submersz). O equipamento
recebeu =sta denominacio devido ao seu formato
mais antigo e tradicional que lembra um
nztzlino. Em geral 2222 tipo de equipamentc e
também denominado arvors de natal convencional.

Fonte: Dicionario do Petréleo, 2009.

Figura 2. &rvore de natal

3 T
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Fonte: https://www.tnpetroleo.com.br/noticia/arvore-de-natal-submarina-da-fmc-technologies-brasil-
recebe-certificado-de-conteudo-local/ (acesso em 24 abr. 2021)

Na Figura 1, ao analisarmos as rela¢des de semelhancas entre os dominios, no que
tange ao SGSE, selecionamos trés acepcOes que possuem semelhanca com a acepgéo
registrada no dominio do petréleo. Em todas elas, é possivel associar o traco relacionado
a forma na constitui¢do da metafora, como destacado em “ramifica¢des, subdivisdes,
diagrama que representa a estrutura” que se assemelham ao “conjunto de valvulas,
conexdes e adaptadores”, ilustrado na Figura 2, em que temos a arvore de natal no
dominio do petréleo. Convém destacar que, para além de arvore, ha também o registro
de arvore de natal, no Houaiss, em sua versdo on-line, em que temos a rubrica Petr.;
embora haja o uso especializado registrado no dicionario, é possivel, por meio da propria
definicdo do DP e de outras obras dessa area, entender o processo metaférico que motivou

a nomeacao dessa entidade.

O termo arvore de natal, do dominio do petroleo, também € utilizado na lingua
comum, diferentemente de outros termos ja apresentados. O elemento mais geral do
sintagma é arvore e o termo natal é o mais especifico, configurando a ideia de que néo é
apenas uma arvore qualquer, mas a que € utilizada no natal para colocar enfeites. A arvore
de natal empregada no universo do petréleo toma se assemelha a essa arvore de natal,
conhecido como pinheiro, pois, como podemos ver na Figura 2, assim como o pinheiro,

a arvore de natal tem a base maior e o topo com menor circunferéncia.

Vale destacar que, no proprio DP, no registro desse termo, é apresentada a
motivagdo dessa metafora, quando informa que o equipamento (arvore de natal) “recebeu
esta denominacéo devido ao seu formato mais antigo e tradicional que lembra um pinheiro
natalino”. Gauto (2016) afirma que “O termo arvore de natal surgiu na década de 1930,
qguando moradores de provincias petroliferas terrestres dos Estados Unidos fizeram a
associagdo do equipamento coberto de neve a um pinheiro natalino”. Na Figura 3,
podemos observar a semelhanca da estrutura da arvore de natal (petréleo) com a arvore
de natal (pinheiro), em que ha a base da arvore, uma estrutura e valvulas. Essas valvulas

lembram os enfeites da arvore, bem como suas ramificacdes.

Figura 3. Componentes da &rvore de natal
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Aduztacicr de tere

Wibvela de ot

Vasdiretno

Wbl e e eperct

Wabvela reenitra inferion

Fonte: GAUTO (2016, s/p)

O termo ora analisado é um dos poucos cuja definicdo apresenta a motivacao de
sua nomeagéao.

3.2 Planta

Para a metafora de dominio planta, registramos 14 termos, dos quais destacamos
planta de adsorcdo, planta de absorcéo, planta criogénica, planta de desidratacéo,
planta de gés. Analisemos as relagdes de semelhanga entre planta e planta de adsorcao.

Figura 4. Rela¢des de semelhanca entre dominios planta de adsor¢édo (SE) e planta (SG)

RELACOES DE
SEMELHANCA ENTRE
DOMINIOS

DOMINIO - FONTE
O

similaridade

PLANTA PLANTA DE ADSORC.AO/ ADSORPTION
PLANT
SG )
SE (Petrdleo)

(1] |Terreno plantado; plantac3o, plantio.

[ Sistema de processamentode gas no qual

i s ocorre a adsor¢do, ou seja, no gual

Fonte: Houaiss Eletrénico, 2009 & moléculas de algum dos componentes da
mistura gasosa sdo capturadas sobre a
superficie de um sdlido.

Fonte: Dicionario do Petréleo, 2009.

Fonte: autora
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Vale mencionar que, toda vez que a variedade do Brasil registra o primeiro
elemento do sintagma como planta, a variedade de Portugal registra instalacdo, nesse
caso, 0s termos usados como sinénimos para cada um dos termos destacados neste item
sdo: instalacdo de adsorcéo (Port.), instalacdo de absorcéo (Port.), instalacdo criogénica

(Port.), instalacdo de desidratacéo (Port.) e instalacao de gés (Port.).

Quando pensamos na variedade de Portugal para estabelecer as relagbes de
semelhancas entre dominio-fonte e dominio-alvo, podemos observar que a variedade de
Portugal apresenta o termo mais descritivo, porque, literalmente, estd relacionado a
“colocacdo dos objetos necessarios a determinado trabalho ou empreendimento,
incluindo-se a conexéo de aparelhos”, defini¢do esta retirada do DH. Ao pensarmos em
planta, podemos associar ao sentido de terreno, plantacdo, plantio, ou seja, ao local onde
existem plantas, similar ao local/terreno em que estdo instaladas as torres de adsorcao,
como podemos ver na Figura 5. O conjunto de torres que sdo responsaveis pelo sistema
de processamento e gas no qual ocorre a adsor¢do pode ser considerada, metaforicamente,
uma plantacao.

Figura 5 - Torre de instalagéo de adsorcao

——
—
\

T

Fonte: https://betaeq.com.br/index.php/2020/10/15/processo-de-adsorcao-principais-caracteristicas-e-
aplicacoes/_(acesso em 24 abril 2021)

Embora ambos os termos — instalacéo e planta — remetam a um mesmo referente,
podemos afirmar que evidenciam tragos diferentes, o que configura uma viséo particular

que determinados falantes tém em relagéo a entidade, a tudo aquilo que o rodeia, seja na
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linguagem do dia a dia, seja em contextos altamente especializados, como é o caso do

petréleo.

3.3 Canhéo

Em se tratando da metafora de dominio, canh&o, relacionada ao equipamento que
contém cargas explosivas, registramos termos como canhéo, canhao de ar, canhdo para
revestimento (Ang), canhé&o de alta densidade, valvula de bloqueio do canh&o langador,

canhao de ar terrestre.

Vale destacar que nem todos os termos com o elemento canh&o estéo relacionados
a essa acepcdo, isso acontece porgue estamos trabalhando com trés variedades do
portugués. Dos 11, nove possuem similaridade com o dominio do armamento e
serralheria, os outros dois termos — preenchimento de canhdo (Port.) e (Ang.) e canhéo
submarino — estdo relacionados a canhdo/canyon que, segundo o DP, é o vale profundo
em um platd ou area montanhosa, de paredes ingremes e relativamente proximas, também
conhecido por canion. Para as variedades de Portugal e Angola, canh&o é sindnimo de
canion e ndo um termo cujo significado esta relacionado a acepcdo que desejamos
analisar. Desse modo, o conceito trabalhado nesta analise é de canhdo/casing gun, como

podemos observar na Figura 6.
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Figura 6. Relacdes de semelhanca entre dominios canhé&o (SE) e canhéo (SE)

RELACOES DE
SEMELHANCA ENTRE
DOMINIOS

DOMINIO - FONTE

® i
CANHAO CANHAO / CASING GUN

SE SE (Petréleo)
) Arm. Certo tipo d de Equipamento que contém cargas explosivas
grosso calibre. montadas ao redor de uma[estrutura cilindrica |

up e empregado para perfurar o revestimento e
as formacées de interesse, de forma a criar

Fonte: Houaiss Eletrénico, 2009 i 4
um canal de fluxo entre a formacéo & o pogo.

Fonte: Diciondrio do Petréleo, 2009.

Fonte: autora

Conforme as relacGes de similaridade de canhdo (SGSE e Petrdleo), podemos
observar de maneira evidente tracos presentes em ambas as acepc¢des relacionadas a
forma. Embora a acepcdo de canhdo no universo do petréleo tenha outra finalidade, a
metafora € evidenciada no formato das pecas, equipamentos em forma de cano, ou seja,
com estrutura cilindrica. Esse traco aproxima os conceitos analisados, podendo transitar

em diferentes universos.

Para exemplificar de maneira mais clara, analisaremos a metéafora canhao de ar,
que além do trago forma, tem similaridade com o dominio-fonte no trago funcéo. Vejamos

as Figuras 7, 8 e 9.
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Figura 7. RelacBes de semelhanca entre dominios canhéo de ar (SE) e canhéo (SE)

RELACOES DE
SEMELHANGCA ENTRE
DOMINIOS

DOMINIO - FONTE

DOMINIO - ALVO
. - —

similaridade

\ CANHAO CANHAO DE AR/ AIR GUN

- ~ SE (Petréleo)

grosso calibre. que um [cilindro de metal, com duas cdmeras,
libera ar comprimido (geralmente originado

sy em compressores, com pressdo entre 2.000
psi e 3. 000 psi) na &gua em um tempo muito
curto (inferior a 0,1 s); tem alta repetibilicade
e confiabilidade, e relativa simplicidade.

1) Arm. Certo tipo de [boca de fogo e Fonte sfsmica (i uase sempre maritima) em

Fonte: Houaiss Eletrénico, 2009

Fonte: Dicionério do Petréleo, 2009.

Fonte: autora

Figura 8. canhao de ar comprimido

Fonte: http://petroleo21.blogspot.com/2013/09/pesquisa-sismica-dos-pocos-de-petroleo.html (acesso em
24 abr. 2021)

Figura 9. Operagéo de pesquisa sismica dos pogos de petroleo

’~ =
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Fonte: http://petroleo21.blogspot.com/2013/09/pesquisa-sismica-dos-pocos-de-petroleo.html_(acesso em
24 abr. 2021)

De acordo com as acepgdes apresentadas, & possivel identificar tracos que
aproximam os conceitos de canhdo (SGSE) e canh&o de ar (Petr6leo). Assim como em
canhao, no exemplo anterior, fica evidente que a relacdo de similaridade é percebida por
meio do formato cilindrico do canhdo, ou seja, a metafora é motivada pela forma, como
podemos ver na Figura 8. Entretanto, em canhao de ar, a relacdo de similaridade entre

dominio-fonte e dominio-alvo também pode ser motivada pela fungao.

Ainda com base nas acepcdes apresentadas, canhdo é utilizado para fazer
lancamentos de explosivos, enquanto canhdo de ar serve para liberar ar comprimido,
sobretudo no mar. Essa liberagéo de ar se assemelha a um langamento de canhdo (arm.),
como podemos ver, na Figura 9, o processo de langamento do ar comprimido para o fundo

do mar, gerando as ondas sismicas.

Como extensdo do traco funcéo, podemos inferir ainda que a forca e a velocidade
foram caracteristicas fundamentais para tal associacdo. Na acep¢do trazida pelo
dicionario do petroleo, sdo apresentados dados de pressao (entre 2.000psi e 5.000psi) e
tempo (inferior a 0,1s), 0s quais nos remetem automaticamente ao poder/forca do
armamento bélico canhao usado para atingir alvos distantes, logo um canhao de ar possui
forca/poder em pouco tempo, sendo altamente eficaz para atingir o fundo do mar,

produzindo ondas sismicas para novas descobertas de reservas de 6leo e gas.

3.4 Célula

Em se tratando da metafora célula, registramos seis ocorréncias, sao elas: célula,
célula de carga, célula de filtracdo com agitacdo, célula de filtragdo HPHT, célula
galvanica e célula voltaica. Observemos as relag@es de similaridade da metéafora célula

na Figura 10.
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Figura 10. Relac6es de semelhanca entre dominios célula (SE) e célula (SE)

RELACOES DE
SEMELHANCA ENTRE
DOMINIOS

DOMINIO - FONTE

U
CELULA CELULA/ GRIDCEL, GRIDBLOCK
SE SE (Petroleo)
Bio.lUnidade microscopica estrutural|e IEiemento formador de uma malha [para
o funcional dos seres vivos, constituida caracterizacao ou simulacado de
fundamentalmente de material genético, reservatérios, resultante ga discretizacio
citoplasma e membrana plasmatica. i espacial do volume do reservatério em

[fubdominios menores] para fins de

Fonte: Houaiss Eletrénico, 2009 modelagem numérica.

Fonte: Diciondrio do Petrdleo, 2009.

Fonte: autora

Nas relacOes de similaridade de célula, é possivel destacar a defini¢do presente no

DH, com rubrica Bio., em que evidenciamos o trago “unidade microscopica”. Esse trago

ligado ao tamanho da célula tem relacdo com o que é empregado no universo do petroleo,

pois a célula, no contexto da biologia, estad presente nos seres vivos, ja em relacdo ao

petréleo esta presente na malha’, sendo caracterizado como subdominios menores dessa

malha. Em outras palavras, a célula é uma unidade menor que compde uma determinada

entidade, seja ela no ambito da biologia, seja no do petrdleo.

Vale destacar que, embora estejamos trabalhando com o SE, e ndo com SG, isso

ndo quer dizer que ndo haja metéafora, até porque muitos desses termos nao tém acepcao

geral apresentada no Houaiss, apenas com marcacao de rubrica, o que nos leva a acreditar

que esses termos foram constituidos nos universos de especialidade e transitam entre

outros universos por suas relacoes de similaridade.

3.5 Hibrido

7 Estrutura de discretizacdo espacial particionando um dominio (1D, 2D ou 3D) em uma quantidade de
subdominios menores, chamados células, para fins de modelagem numérica (FERNANDEZ et. al., 2009,

p. 287)
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Para a metafora hibrido, encontramos migracdo hibrida, riser hibrido, riser
hibrido autossustentavel. Na Figura 11, apresentamos a relacdo de similaridade.

Figura 11. Relagdes de semelhanca entre dominios hibrido (SE) e hibrido (SE)

RELACOES DE
SEMELHANCA ENTRE
DOMINIOS
DOMINIO - FONTE
HIBRIDO RISER HIBRIDO/ HYBRID RISER
SE SE (Petrdleo)
Gen. Diz-se de ou|organismo formado |Si3teﬂa cc*n:c-sto”:)ar—_e por um riser "g':ol

o pelo fruzamento de dols progenitoras (fabricado em ago e assentado no leito
de racas, linhagens, variedades, submarino) e[parte por um riser flexivel] (que faz
espécies ou géneros diferentas. ¥ uso de materiais elastoméricos) sendo que o
riser flexivel faz a interligagdo do riser rigido
com a UEF.

Fonte: Houaizs Eletrénico, 2009

Fonte: Diciondrio do Petréleo, 2009.

Fonte: autora

Nessa relacdo de semelhanca, € possivel observar tracos que relacionam esses dois
universos especializados. Hibrido, termo da genética, € utilizado no universo do petréleo.
Isso é possivel porque, ao relacionar tragos, o falante consegue observar aquilo que é
comum. No primeiro, genética, trata-se de um organismo formado pelo cruzamento de
dois elementos diferentes, seja progenitores, racas, linhagens; ja no universo do petroleo,
hibrido, € um sistema composto por duas partes de materiais diferentes: 1) riser rigido e
2) riser flexivel. Com isso, € possivel inferir que a relacdo de similaridade se da pelo traco
de formac&o, em que esse sistema riser se comporta como um organismo e é formado por

dois elementos, assim como na genética.

Consideracoes finais

O presente texto teve como objetivo analisar metaforas da terminologia do

petréleo, no espaco da CPLP, com base na percepcdo de semelhancas entre dominios
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cientificos e ndo-cientificos, pautados sob o prisma cognitivo tanto da metafora quanto

da Terminologia, que proporcionou uma melhor compreensao da realidade terminoldgica.

Com base nas anélises, podemos observar que a metafora € um recurso por meio

do qual podemos organizar nosso pensamento e conhecimento, e que ndo se resume a um

recurso estilistico, mas a um processo mental em que se estrutura um conceito a partir de

outro.

Sintetizando, podemos afirmar que:

A metafora é um processo cognitivo por meio do qual uma série de dominios
conceituais sdo compreendidos em termos de outros dominios;

E possivel transferir os modelos de inferéncia do DOMINIO-FONTE para o
DOMINIO-ALVO;

Ao investigar as relacbes de semelhancas de dominios das metéaforas da
terminologia do petroleo, foi possivel perceber a forte presenca das metéaforas
nesse universo que, apesar de ser considerado altamente especializado em seu
repertorio terminoldgico, envolve termos que sdo facilmente encontrados na
lingua corrente, tendo como base o SG, e em outros dominios cientificos (SE),
com o qual estabelecemos relacdes de similaridade, comprovando que as
metaforas estdo presentes no cotidiano e sdo utilizadas pelos falantes de forma

natural.
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